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351 sayfa.

Eserin, Tertib Hey’eti adina, Prof. Dr. Saadet Cagatay-Ishaki tarafindan
yazilan, “Tiirkiye'yi yeni devreye muvaffakiyetle yonelten Biiyiik Onder Atatiirk,
biitiin diinya Tiirkleri’nin miisterek mali olan dil, edebiyat, tarih ve igtim4’l durum-
larinin eskiden yeni devreye kadar aragtirilmasini emir ve vasiyet etmistir,, ciimle-
siyle baslayan Onsiz’de, boyle arastirmalarn giiglestiren sebeplerden, bu yoldaki
galiymalarin yeni devirler igin ibret alinacak safhalari gostermege yardimci ola-
cagindan, cografi bakimdan genis sihalara yayilmis olan Tiirk kavimleri arasinda,
kendilerini fedi edercesine hizmet edip ¢alismis sahsiyetleri tanimamizi da sag-
layacagindan bahsedilmistir; eser, bdyle bir sahsiyeti 6gmek igin degil, algak-goniil-
lilliikkle, onu yakindan tamitmak maksadiyla hazirlanmistir.

‘Ayaz (gﬁ\of) Ishaki, dértyiiz yili asan zamandan bu yana, yabanci bir halk
boyundurugu altinda yasayan bir Tiirk ziimresinden, Yusuf Akgura’nin $imal Tiirk-
leri’nden, Abdullah Taymas’in kullandig1 adiyle Kazan Tiirkleri’'nden, bu ziimrenin
yerlesmis bulundugu cografi sahaya goére 1dil-Ural iilkesinden, baskaca bir deyisle
1dil-Ural Tiirkleri’ndendir. Kendisinin kullandigi, bu cografi siha dolaysiyle
1dil-Ural’dir; 1917 ihtilali ardinda kurulup, 6mrii kisa siiren Milli Idare devrinde
bu yurdun resmi adi olarak da 1dil-Ural kullanilmistir. Bura halkinin temsilcisi
olarak tarihi bakimdan, baskaca yénleriyle de miihim olan Ayaz Ishaki’nin kendi
hayat ve sabhsiyetiyle ilgili ba’z1 yazilarinin biitiinii, ba’zilarindan pargalar alinacagi
kaydedilen Onsiéz’de, nekrolojilerin, hatiralarin da eserde yer aldigindan bahsedil-
migtir (S. 1X-X).

Eserde Onsiz’iin ardindan, Ayaz Ishaki’nin Kisa Terceme-i Haili (23.11.187,8—
22.VII. 1954) bashkl imzasiz yaz1 gelmektedir; bu hayit gizgisinin Ingilizce, Firan-
sizca, Almanca’ya gevrilmis metinlerine de yer verilmistir (S. xr-xx1). Kisa,
fakat 6zlii, dolayisiyle ¢ok faydali bu hayat gizgisinden kisacasi su bilgileri edini-
yoruz: Tatar halkinin Milli Kurtulus hareketleri énciilerinden, bu ugurda galisan
yorulmaz miicahidlerinden olan Ayaz (Gayaz) Ishaki, gazeteciligi, edebi eserleriyle
de iin kazanmigtir. 23 Subat, 1878’de simdiki Tataristin’in Yavsirme-koyii’nde
dogmus, Cistay ve Kazan medreselerinden sonra, 1898-1902 yillarinda Kazan
Ugitelskaya Skola’sinda &grenimini tamamlamis, o yillarda ihtilal hareketlerine
fi’len katilmis, “1905°de, gizli siyasi Tang’cilar teskilati’nin kurucularindan olmus-
tur,, ; ayni yilda Nijniynovgorod’da toplanan I. Biitiin Rusya Miisliimanlar1 Kurul-
tay’nda Tatar Radikal Milliyetci Gurupu’nun yéneticisi olarak bulunmustur.

Intilal hareketlerine bu katilmalar: yiiziinden yillar boyu habs ve siirgiin
edilmis, ancak siirgiinden déniince, 1913-18 yillar1 arasinda Petrograd’da, Mos-
kova’da Il ve Siz gazetelerini Tatarlar’n maddi yardimiyle gikarabilmistir. Fi’len
siyasi ¢alismalari, gazeteciligi yaninda, 1897-1918 yillar1 arasinda edebi bakimdan
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kiymetli yirmidokuz eser yazmig, bunlar Sovyetler Birligi'nce halktan gizli tutu-
larak ortadan kaldinlmis bulunmaktadir.

Carlik’in devrilmesinden sonra, 1917 Mayisinda, Moskova I. Biitiin Rusya
Miislimanlar ile Kazan’daki II. Kurultay’i tertibleyenler arasinda Ishaki de
bulunuyordu. “f¢-Rusya ve Sibirya Tiirk-Tatarlar1 Milli-Medeni Muhtari-
yeti’nin Disisleri Vekili olarak segilmis,, , bu vazifesi dolayisiyle Sulh Konferansi’na
katilmak igin Uzak-Dogu yoluyle giderken bir siire Japonya’da kaldiktan sonra
Avrupa’ya gegmistir. Bolsevikler'in Rusya’da yonetimi ele gegirmeleri yiiziinden
vatanina geri dénmeksizin miilteci olarak Paris, Berlin, Varsova’da kalmis, Tiir-
kiye’ye de gelmistir. Fi’len siyasi ¢ahymalarim bu siralarda da siirdiirdigii goriiliir:
1dil-Ural Istiklali fikrini savundugu, Tirk-Tatarlar’in milli orgami olan Millf
Yol, sonraki adiyle Yanga Milli Yol gazetelerini 1928’den II. Diinyd Savasi’nin
baslangicina kadar negretmis, bu arada, 1931’de Kudiis’teki Miisliman Kurul-
tayr’na da katilmistir. ‘1935 yiinda Mukden sehrinde, Uzak-Dogu’da yasayan
Tiirk-Tatarlar'in milli orgam olarak da Milli Bayrak gazetesini,, yayimlamaga
baslamis, bunu Japonlar’in yenilgiye ugramasina, 1945 Agustos’una degin devam
ettirebilmistir. 22 Temmuz, 1954’de Ankara’da 6len Ishaki, vasiyeti yerine getirile-
rek Istanbul’da Edirnekapr mezarligr’na gémiilmiistiir (S. x1-xxu).

Eserin baginda, yine Romen rakamlarniyle sayfalari isaret edilen yazilarin
sonuncusunu Ayaz Ishaki Idilli'nin Eserleri teskil etmektedir. Bu bibliyografyada
kaydedilen eserlerinin sayica kirkaltiyr buldugu goriiliir. Bunlardan gogu Kazan’da
Istanbul’da, Berlin’de, ba’zilann Orenburg, Moskova, Paris’te yayimlanmistir.
Bunlar arasinda sayica kabarik olanlar roman, hikdye, dram, komedi ve bu nevi’-
deki bagkaca tiyatro eserleridir. Bunlar diginda siyasi, ictima’l eserleri de sayica
az degildir. Eserlerin bibliyografya kiinyeleri verilirken kisaca ba’zi notlar kay-
dedilmistir: Derebeyleri, Gogol’dan tercemedir; Idil-Ural adli eseri Firansizca’ya
(Paris, 1933, 40 s.), Rusga’ya, Polak¢a Lehcesi’'ne de gevrilmistir. Yine bu notlar
dolaywisiyle Zindan adli bes perdelik, ali manzaradan meydana gelen draminin
(Kazan, 1907, Yermolov Matbaasi, 80 s.) basinda, hayat ¢izgisi ile bir resminin
bulundugunu da égreniyoruz. 1896-1947 yillarinda basilan eserlerinin tesbit edil-
mis oldugu bu bibliyografya listesinde, yer-yer, basilmamis bulunan eserleri de
kaydedilmistir; bunlar Yolsizlar (Yolsuzlar) ve Iki Ut arasinda (Iki Ateg arasinda) adl
dramlan ile, Hétira Defteri, Simdl Tiirkleri’nin Edebiyat Tarihi, Kudyakov’dan gevir-
digi Kazan Tarihi’dir. Bunlardan sonuncusu dolaysiyle, “T. T. Kurumu igin hazir-
lanmis olup orada muhéfaza edilmektedir,, notu verilmistir. Eserlerini igine alan,
iizerinde durdugumuz bibliyografya ardinda yer alan Gazeteciligi bashkh kisimda,
yazdiklarinin nesredildigi gazetelerin adi, yili, yayimlandigi yer adlar1 verilmig
bulunuyor; bu listeden, besi Kazan, tigii Moskova, geri kalan iigii Sibirya, Berlin,
Cin’de yaymmlanan onbir gazetedeki muhtelif yazilarimin 19o1-45 yillarinda basil-
mis oldugunu ogreniyoruz (S. XXI-XXIV).

Buraya kadar, kitabin baginda yer alan, sayfalar1 Romen rakamlariyle gos-
terilen Onséz ile Ayaz Ishaki’nin Kisa Terceme-i Hali, Ayaz Ishaki Idilli’nin Eserleri,
Gazeteciligi adli yazilan tamitmaga ¢alistik; fakat onu, haydtinin hemen-hemen
her yonii ile mubhtelif eser ve husisiyetleri ile genis 6lgiide tamitip canlandiran,
eserin bundan sonrasini, biitiiniinii meydana getiren ve kirkbes yaziy1 igine alan
bolimidir (S. 1-351).
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Bu béliimdeki kirkbes yaziy1 Ishaki Idilli’nin kizi Prof. Saadet Cagatay, damad:
Prof. Tahir Cagatay’in, onu ¢ok yakindan taniyan arkadaslarinin, kendisiyle tanig-
mis olanlarin hatira ve incelemeleri teskil etmektedir; bu arada hakkindaki siirlere
kendisinin de hayatini, eserlerini, sahsiyetini ve fikirlerini aydinlatici yazilarina
yer-yer rastlamaktayiz.

Eserde Ishaki’nin hayatini aydinlatici epeyi hatiralar vardir. Kendisinin
anlattifn yedi yasinda bulundugu zamandan baglayarak otuzdért yasina kadarki
hayati (1885-1919), Ali Alkis tarafindan kaleme almman Amlar dolayisiyle epeyi
aydinlatilmistir (S. 295-305). Onun 1907’de yayimlanan Zindan adh eserine Said
Rami, Abdurrahman Hiiseyinov tarafindan yazilan hil tercemesinden ve Ishaki’-
nin Abdu’l-Kayydim Nésiri adll makalesinden nakledilen metinler medrese hayatiyle
ilgilidir (S. 195-202; 203-205). Esere, Zindan’dan ba’z: Pargalar bashgiyle nakledilen-
lerden siyasi yazilar1 ve fi'len galiymalar yiiziinden 13 Aralik, 1905°den i’tibaren
tutuklanmak ig¢in nasil ta’kibedildigi, o siralardaki maddi ve ma’nevi sikinti-
larla, iiziintiilerle gegen hayati, onbir ay sonra 29 Ekim, 1906’da nasil tutuklandig,
Cistay habshanesine nasil gétiiriiliip tikildig1 hakkinda epeyi bilgi ediniyoruz (S.
206-15). Bu tutuklanmasi dolayisiyle, yine kendisi tarafindan yazilan Gazetecilik
Isinde Yirmibes 11l adh hatiralarinda iki ay siiren habsinin sebepleri, daha sonra,
19o7’de neden tutuklandigi, alti ay Kazan habshénesi’nde kaldigi, bu yilin son-
larinda ii¢ y1l miiddetle Arhangil’e (Avrupa Sibiryasi’na) siirgiin edildigi, bundan
sonraki hadiseler, yedi y1l Kazan’a dénemeyip ailesinden nasil uzak yasadigi, 1906
-31 yillar arasindaki hayati hakkinda epeyi genis bilgi verilmistir (S. 226-52). Onun
siyasi hayatim aydinlatan bir baska yazi, Ginlik Notlardan Onemli Pargalar bashkh
hatiralaridir; 1920 Mart ve Nisan’inda Paris’te kimlerle, hangi mes’eleleri
goristiigii hakkindaki bu notlar1 (S. 216-25), yanmilmiyorsak, kitabin basinda
yer alan eserlerinin listesinde basilmamig bulundugu kaydedilen Hétira Defteri'nden
nakledilmistir.

Ishak 1dilli’yi hayati, sahsiyeti, eserleriyle tanitan yazilarin baslicalarindan
biri, kiz1 Saadet Cagatay’in hatira ve incelemeleridir. Muhammed Ayaz Ishaké bas-
likh yazisinda onun dedeleri, babasi, esi, 6grenimi, yakin arkadaslari hakkinda,
Zindan adli eserinden de faydalanilarak epeyi genis bilgi verilmistir. “Babam Ayaz
Bey’i gok kiigiikliigiimden tanimiyorum. Onunla tanismam ve ilk gocukluk hatirala-
rm 1913 yiinin ilkbaharinda siirgiinden déndiigii zamana rastlar. Onunla olan
anilarim da bundan sonrasina Aittir,, diyen Saadet Cagatay, bu tarihten 1948’¢
kadarki hayati iizerinde durmustur: 1913-17 yillarinda gok mesgil olan babasini,
ba’z1 yaz aylarinda kéylerine birkag giinliigiine ugradigi zamanlarda gérebiliyordu;
1917 devriminden sonra, Kazan’a ilk def’a serbest olarak gelebilmistir. Bir siire
Kazan’da, Moskova’da, sigindig1 Bati-Sibirya’da kaldiktan sonra 1919 sonlarinda
Avrupa’ya gegmis, 10 Mart, 1920°de Sulh Hey’eti a’zalig1 dolayisiyle Prag ve Paris’e
varmis, 1922°de Berlin’de yerlesmis, Finlandiya’da az siire kalmis ve 1923°de Ber-
lin’e dénmiistiir. Uyge Taba, Kiiz (Giz), Jan Bayevig, Lokman Hekim, Ulug Bayram
adli edebi eserlerini, o siyasi miicadelelerle gegen yillarinda, 1922-24 arasinda
Berlin’de yazmistir. 1925°de Ankara’ya gog¢ etmis ise de, gegimini saglayacak bir
is bulamadigindan Istanbul’a tasinmis, 1927 sonbaharinda Varsova’ya gidip yer-
lesmistir. 1931°de Istanbul’da bulundugunu, bir-ara Ankara’ya da gidip-geldigini
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dgreniyoruz; bundan sonraki hayitinin sekiz yili aydinlatilmis degildir; 1939’da
Tiirkiye’ye bir daha geldigi kaydedilmistir (S. 255-88). Saadet Cagatay’in, Ayaz
Ishaki’den Amlar ve Babam Ayaz Ishaki’nin Son Giinleri baghkli iki yazist daha vardir;
bunlarda, Ishaki’nin, “Rusya’da habsedilmesinin, siirgiine gonderilmesinin sebebi,
1913 ilkbaharinda déniisiine kadar higbir sekilde agik olarak,, belirtilmediginden,
Zindan’ a dayanilarak asil sebebinden bahsedilmekle berdber, esas olarak 1954
yazinda Ankara’da bulundugu, hastaligi, son giinleri ve 6limii tizerinde durul-
mustur (S. 289-94; 337-43). Yine Saadet Cagatay’in, Ayaz Ishaki’nin Tiyatro Eser-
lerinden bashkli bir incelemesi de bulunmaktadir; Ziileyhd ile Muallime’nin yer-yer
metinler nakliyle 6zeti, yazihsi, basimi, v.b. hakkinda gerekli bilgiler verilmistir
(S. 179-191). Uzerinde durdugu bir baska eseri, bilyiik hikdye nevi’nden Ustad
Bike’dir (S. 192-94).

Prof. Dr. Tahir Cagatay’in, Biiyik Tiirklik Miicdhidi Ishaki baslhikh yazisinda,
“Tiirk iilkelerinin Rusya tarafindan istila edilisi,, - mes’elesiyle ilgili giristen
sonra, eserlerinin g¢ogunda, ‘Tiirk-Tatar halk toplulugunun igtima’i hayat
problemlerini aydinlatmaga,, ¢alistigindan, onun eserlerinin, ‘“‘san’atla ilgili
taraflarin1 inceleyip kiymetlendirmek erbabimi uzunca zaméin ugrastiracak bir
konu teskil,, edeceginden bahisle, Teallimde Saadet, Zindan, Ikiyiz Yildan sonra Ink:-
rdz eserlerinin dayandigi ana fikirleri, bunlarin igtima’t hayati ne olgide yansit-
t1ig1 hustslan ele alinmistir. Yénettigi I, Milli Yol gazeteleri, Berlin’de yayimlanan
Yag Tirkistin dergisiyle isbirligi yaptig1, bu gok yénlii sahsiyetin savundugu bas-
lica fikirler, 6émiir boyunca siiren milli siyasi miicadeleleri yiiziinden Tirk-Tatar
halkinca duyulan sevgi ve baghhgm éliimiinden sonra da canhhgm kaybetmedigi,
dolayisiyle kazandigi iin anlatilmistir (S. 89-95).

Eserde, Ayaz Ishaki’nin belli bir yéniiniin ele alindigi, konu bakimindan
simirlanmis incelemeler sayica az degildir: Ahmed Tahir'in Ayaz Ishaki’nin Milli
Yol ve Milli Bayrak’taki Yazilariun Konular: baslikli yazisinda 23 Aralhk, 1928—Eyldl,
1939 tarihlerinde yayimlanan Milli Yol mecmuasindaki yiiziki makale ve musa-
habesinin basildig1 yillar bildirilerek tesbit edildigi goriiliir; giinlitkk muhtelif hadise-
lerin, mes’elelerin islendigi bu yazilar arasinda yakin arkadasi Abdullah Tokay’in
6liim y1l déniimleri, Gazi Mustafa Kemal Pasa, Agaoglu Ahmed Bey, v. b. sahsiyet-
lerin oliimleri dolayisiyle nekrolojiler de yer almaktadir. “Yirak-Sark’taki 1dil
-Ural Tiirk-Tatarlar’nin adina 1934-35°de, Mukden-Cin’de,, yayimlanan Milli
Bayrak’taki kirkbir yazisinin yalniz baghiklar: verilmistir. Bu mecmua ve gazetedeki
yazilar1 bir kitap halinde toplandig1 takdirde goo-1000 sayfa teskil edebilecegi one
stiriillmiistiir (S. 112-20). Gustav Burbiel’in Ingilizce’ye tercemesine de yer verilen
Gayaz Ishaki’nin Tatar Edebiyati’ndaki Yeri (S. 133-49), Kirimli Ca’fer Seyd Ahmed’in
Kazan Edebiyati ve Ayaz Ishaki (S. 150-57), B. Musabay’in A. Ishaki Hizmetlerinde
Insan Haklar, Mes'elesi (S. 121-31), Medine Sali Ahmed’in Ayaz Ishaki’nin Eserlerinde
Tiirk-Tatar Kadim (S. 162-66) baslikli makalelerinde sinirlanmis, belli bir konu
islenmistir.

1 Ekim 1948’de, Istanbul’da san’at hayatlan elli yih dolduran gazeteci ve
yazarlar1 onuruna yapilmis olan jiibileye dig Tiirkler’den de bu yolda iin kazanan-
lar, bu arada Ayaz Ishaki de da’vet edilmistir; bu toplantidaki, 1dil-Ural
Tiirk-Tatarlar1 edebiyat’nin kendine 6z yanlarindan kisaca bahsettigi, “Tiirkiye
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Tiirkleri meyaninda kendi kendini aramak, o6zligiinii bulmak cereyanlarinin
dogacagina ve bu ayn iilkelerde yerli renklerde meydana gelen Tiirk dallar1 ede-
biyatinin yek-pare bir Tiirk edebiyati haline,, getirilecegine inandigimi soyledigi
konusmasi da esere alinmistir (S. 253-54). Bu da’vet edilisi gibi hakkinda yazilan
siirler de, miicadele ve eserleri dolayisiyle ona karsi duyulan bagllik, sevgi ve
minnet duygularinin igli birer ifadesidir: Bu siirlerden tarih bakimindan en eskisi,
1go6’da Tauy gazetesini Kazan’da yayimlamaga baslamas: iizerine, yakin dostu
Abdullah Tokay tarafindan yazilmistir; ayni arkadasinin 1913’de yazdigi Muhar-
rirge bashkl siiri de onun hakkindadir (S. 322, 177 v.d.). Ayaz Ishaki’ye, 1934’de,
Uzak-Sark’ta yapilan si’-1 kasdden 6tiirii yazilan, on beyti igine alan Kara Kiig'ke
(Kara Giic’e) adh siirin yazani Siniye Hanim’dir; Ahmed Virgaz’in yazdigir Millet
Hainlerine adl siiri de, Japonya’da 1dil-Ural Tiirk-Tatar Cemiyeti’nin kurulusunu
kutlamak igin Tokyo’da 11 Subat, 1934’deki toplantida, bu Cemiyet’i 6nlemek
i¢in yapilan cana-kiyma tesebbiisti iizerine yazilmistir (S. 161, 65). Sahveli Kilevli’-
nin Milyon Cegekler, “Ayaz Ishaki’nin kirk yillik ediblik hizmetine sunulmustur,,;
Sarki Tirkistanl Settar Mukbiloglu’nun Ulu Ustddin Rihuna adh siiri ise, adindan
belli oldugu iizre 6lumii dolayisiyle yazilmistir (S. 178, 107).

22 Temmuz, 1954’de hayata gozlerini yuman Ayaz Ishaki’nin vasiyeti gere-
gince, cenazesi Istanbul’a nakledilmistir; esere, Azerbaycan Tiirk Kiltiir Dergisi’'nden
alinan Merhum Ayaz Ishaki’nin Cendze Téreni baslikh yazida, Ankara-istasyonu’n-
daki, Istanbul’da Edrinekapt mezarligi’na gémiilmesi sirasindaki ihtifalle ilgili
bilgi verilmistir (S. 344-45). Oliimiinden Sonraki Anma Tireni bashkh yazidan, 26
Agustos, 1954’de Tatar-Bagkurt muhAcirlerinin istegi {izerine Miinih’teki Miize’de
yapilan meréasime katilan on siyasi dernegin ve temsilcilerinin adlar1 verilmistir;
Mustafa Veli’nin Canli Merdsim, Kadircan Kafl'nin Yeni Sabih gazetesinden ali-
nan Esir Tirkler adh yazilarinda, bu ihtifalde kimlerin konustugu anlatilmis, soy-
lenilenlerden ba’z1 ciimleler de nakledilmistir (S. 346-51).

Eserde, Ishaki igin yazilmi olan nekrolojiler sayica az degildir. Bunlara 6érnek
olarak Tokyo eski Atasemiliteri, Tkinci Diinya Savasi bagslarinda, 1940°da, Ishaki’-
nin Londra’dan Tirkiye’ye donebilmesini saglayan Emekli General Riistii Erdel-
hun’un, Kadircan Kafli’nin, Arif Sultan’in, Yusuf Uralgiray’in, Abdullah Battal
-Taymas’in, Alioglu Fadliy’in, Hafiz Sthmay’in, Miistecib Ulkiisal’lm, Mehmed
Emin Restl-zade’nin, Said $amili’nin, Hidayet Yasin’in, Hamid Resid’in yazi-
larim1 gosterebiliriz (Sirasiyle bk., s. 69-70, 79-80, 81-88, 96-103, 167-76, 306-309,
310-12, 313-15, 316-19, 320-23, 329-32, 333-36).

Buraya kadar, igindekileri tamitmaga ¢alistigimiz eser hakkinda, faydali ola-
bilecegi diisuincesiyle tenkidlerimize yer verecegiz:

Saadet Cagatay’in Ayaz Ishaki’den Amlar bashkl yazisimn, kitabin basindaki
Igindekiler kisminda unutulup kaydedilmedigi goriilmektedir (S. 289-94, krs., s. vir).

Ayaz Ishaki’nin Eserleri bashkli, basilmis ve basilmamis eserlerini i¢ine alan
bibliyografya kiinyeleri ile incelemelerde verilen bilgilerin ba’zan biribirini tut-
madig1 goriliir:

i1k eseri olarak, ““Taallimde Saadet, Kazan, 1896-98,, kaydedilmistir; hakkin-
daki incelemelerden ikisinde, bu ilk eserinin 1898, bir bagkasinda 1899’da basildig:
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bildiriliyor 1. Cemiyet adli eserinin verilen bibliyografya kiinyesi ile, bunun dis kapagi-
nin nesredilen fotokopisi karsilastirilinca ba’zi eksik ve fazlaliklarin bulundugu
goriiliir 2. Ba’z1 bibliyografya kiinyelerinde eserin adi disinda hemen-hemen higbir
kayde raslamlmamaktadir: “Ul, Eli Oylenmegen Idi! (O Daha Evlenmemig Idi),, ;
“Lokman Hekim, hikaye,,; Tatar'in Kiz1, roman, Istanbul,,; “Haydt Yolunda, dram,,;
““Tévbekdr Hatun, hikaye,, seklinde verilen bibliyografyalardan dérdiinde basilip
-basilmadigina, birinde ise basim yeri disinda gerekli bilgilere yer verilmemistir 3.
Bir baska bibliyografya kiinyesinin, “Otuz Yilligim, hatralar, 1927,, seklinde kay-
dedilmis olmasi yiiziinden, 1927 tarihinin, eserin basildigi veya yazildigi yih m
ifade ettigi anlagilamiyor. Ali Alkis’in incelemesinde ise, “Otuz Yillijim adl eseri
ile edib, edebi faaliyetinin otuz yilini anilar seklinde okuyucularina sunmak iste-
mistir,, bilgisi, “Bu elyazma eseri ma’alesef II. Diinya Savasi sirasinda ba’z1 evraki
ile birlikte kaybolmustur,, dip-notu verilmistir 4. “Idel-Oural (Idil-Ural), Paris
1933, 40 S.,, (Not. Eser Firansizca olup ayrica Rusga’ya ve Polakga’ya (lehge) ter-
ceme edilmistir.) kaydiyle tanitilan eserin Tiirk¢e olarak yazildigini, Vassan Girey
Cabagi’nin Hatirliyorum baslikhi yazisindaki, “Iste ben 1921’de iigiincii def’a olarak
Ayaz lIsaki ile Paris’te karsilastim ve yazdigr Idil-Ural adindaki eserini Firansiz-
ca’ya terceme ettim,, ciimlesi dolayisiyle égrenmis oluyoruz 5.

Uzerinde durdugumuz Ayaz Ishaki’nin Eserleri adli bibliyografyada ba’z1 eserleri-
nin hi¢ kaydedilmedigi anlagilir: Said $amili, Ishaki’nin bir kéy imami olan, halk
ugruna yardim ve fedakarhigiyle taninmis babasinin te’siriyle heniiz onsekiz yasinda
iken yazdig1 hikayeleri ile halkin iztirablarini anlatmaga basladigini, “ondokuz
yasinda iken, iizerinde derin te’sir birakan Cerrah Baba eserini Kazan Lehgesi’'ne,,
¢evirdigini, Car sansiirleri yiiziinden bunun basimina izin verilmedigini yazmistir.
A. Battal'in verdigi bilgiye gore, Yiizbagi’min Kizi adli, Puskin’den gevirme bir eseri
de vardir &. Necib Asri’nin eserinde, Puskin’den 18gg’da terceme ettigi bu eserinin
ad1 Kapudan Kizi olarak kaydedilmistir; ayni yazardan, 19o2’de Kazan-Tatar
Dari’l-Muallimini’ni bitiren Ishaki’nin Tesddif yd ki Gil‘izdr adhi eserini tamam-
ladig1 bilgisini de ediniyoruz 7. Kitaptaki incelemelerde, dramlarindan birinin
adinin yanina ma’nisi da kaydedilerek Tartigu (Miicddele) seklinde, Ishaki’nin
bir makalesinde lugat olarak kullandig1 targuvc: kelimesinin yanina, yine parantez

1 S, xxm, nu. 1, krs., s. go, 321; 159. Uypge Taba adli romanin yazils tarihi
bibliyografyada 1922, bir incelemede 1923 olarak kaydedilmistir: S. xxmr, nu.
32, krs., s. 3.

2 S. xxu, nu. 15, krs., s. 132.

3 S. xxuI, nu. 27, 34; krs., s. XX1v, 42, 43, 44.

4 S, xxiv, nu. g7, krs., s. 3.

5 S. xxiv, nu. 38, krs., s. 325.

¢ S. 321, 171.

" N.A. (.g.0), Simdli Tiark Ediblerinden Ayaz Ishaki, 1st., 1328, Tanin Mat-
baasy, s. g, 10. N. A. remzinin birgoklar1 tarafindan Necib Asim sanildigini, bunun
Kazanl ve siirleri de bulunan Necib Asri tarafindan yazildigini, telefon aracihigiyle
Prof. Saadet Cagatay’dan sormamiz iizerine 6grenmis bulunuyoruz. Capitaine:
Officier militaire : Yiizbasi ma’nasim1 da ifade ettiginden, Ishaki’nin tercemesinde
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isareti igerisinde miicddeleci kelimesi yazilmistir. Bu dramin adimin A4yaz Ishaki’nin
Eserleri listesinde Tartyu (Miindzara) seklinde yazildig1 goriiliir ; bu eser adinn,
ma’nica dogru olan karsihgi mindzara degil, miicddele oldugu anlagilmaktadir.

Gazeteciligi baslikh onbir gazeteyi icine alan listede kaydedilenlerden ba’zi-
larinin adlarinin, yayimlandigi yillar1 gésteren tarihlerin dogru olmadigma da
dikkati gekmek istiyoruz; “Tang Yildizi, 1905 Kazan.,,; “Tang Mecmuasi, 1905,
Kazan. ,,; “Tavy, 1906, Kazan.,, seklindeki kayidlerin yanlgshgi, Ishaki’nin 1931°-
de yaymmlanan Gazetecilik Isinde 25 Y1l adl makalesinde bu gazeteler hakkinda ver-
digi bilgilerle karsilastirilinca kendiliginden ortaya gikar: “Tam 25 yil énce, 1906
yilnin 18 Mayis'inda ilk gazetemiz olan Tang’in birinci sayisi gikmists,, diyor.
Mecmua degil, gazete oldugu anlasilan Tang Yulduzu bundan az sonra nesredilmege
baslamlmistir. Tavug (Ses) gazetesinin ilk sayisimin gikis taribi de, yine kendisinin
kaydine goére 23 Nisan, 1907°dir®.

Uzerinde durulmaga deger bir baska mes’ele, Ishaki’nin, bahsettigimiz Gazete-
ciligi bashkl: listede kaydedilenler disinda baska gazete ve mecmualarda da nes-
redilen yazilar1 bulundugudur.

Yanilmiyorsak, onun Tirk basmmdaki ilk yazisi, Istanbul’da bulundugu
sirada, Sirdt-r Mustakim mecmuasinda, 190g9’da yayimlanan Lisin Mes’elesi— Tasvir-i
Efkdr Muharrirlerinden Siileyman Nazif Bey'e bashkh makalesidir . Bu yazisindan,
Siileyman Nazif’in fikirlerinden yana olmadigi, yabanci kelime ve ka’idelerin
yerine Tiirkgeleri’nin kullamlmas: fikrinde oldugu anlasilir; Siileyman Nazif’in
fikirlerinden yana olan Ali Nusret'in, Ishaki’nin bu makalesine cevab: Servet-i Funtin

eserin adi Kapudan Kizi veya Yiizbasi’mn Kizz mi oldugu hakkinda kesin birsey
soyleyemiyoruz. Ishaki’nin eserlerini igine alan bibliyografyadaki tamamlanmamis
olanlardan biri, “Derebeyleri, Gogol’den terciime,, seklindedir (S. xx1v, nu. 45);
Necib Asri’nin eserinde, “Gogol’iin Eski Zddegdn adli romamm terceme,, ettiginden
bahsetmesi dolaysiyle (S. 10) bu terceme eserin adin1 égrenmis oluyoruz. Bibliyo-
grafyada kaydedilmemis bulunanlara, Prof. Saadet Cagatay’in 1924’de Berlin’de
yazildigindan bahsettigi edebi eseri Ulug Bayram’r da katabiliriz (S. 276).

8 S. 176, 226, xx11, nu. 13.

9 S. xx1v, krs., 226, 227, 228-29. Said Samil’in makalesinde soziini ettigi-
miz gazetelerden birinin ad1 Tawis degil, Tavug; bir baskasininki Tan Yildizi sek-
linde ve Tiirkiye Tiirkgesi'ne uygun olarak verilmistir (S. 21). Eserde tang seklinde
yazilan kelimenin son iki harfini ayri-ayr iki harf degil, Koktirk harf lerimizde de
bulunan Taiir: kelimesinde oldugu gibi, genizden soéylenilen, Arab harflerinde
kdf-1 niinf buna karsilik kullamilan gift sesli tek harftir; bu harfin ng seklinde yazil-
masinin birgoklarinca iki harf sanilmasindan baska, ikinci harfinin gayn (§) sesiyle
soylenilmesine yol agacagi disiincesiyle tek harfle, 7 seklinde yazilmasini uygun
bulmaktayiz.

10 C, 1., nu. 46, 5 Receb, 1327/9 Temmuz, 1325 (22 Temmuz, 1909), s. 316
-17. Rusya Tatar Muharrirlerinden Ayaz imzasiyledir. Ik ciimlesinden, Siilleyman
Nazif’in Tasvir-i Efkérn 43’inci sayisindaki makilesine karsihk yazildigi anla-
sthr. Osmanl Tirkgesi’yle olan makalenin birkag paragrafi Sirdt-1 Moustakim’in
yalmz cildi ve sayisi verilerek Necib Asri tarafindan negredilmistir (A.e., s. 25-27).

Belleten C. XLVI, 11
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mecmuasinda nesredilmistir 1; Ishaki’nin yine Swédt-: Mustakim’de basilan Lisdn
Mes’elesine ddir adli makalesi ona karsihk olmak iizre yayimlanmigtir 12, Aym
mecmuada, Alem-i Islim—Rusya Mislimanlar: : Tatarlar bashkli makale dizisinin
basilmis bulundugunu da bilmekteyiz 12, Bundan iig y1l kadar sonra, 1911°de Tiirk
Dernegi mecmuasinda  Tatar Edebiyit’mn Tarihgesi adli incelemesi basilmstir 13,
Bu tarihten sonra da tutuklamalar, habsedilmeler, siirgiinlerle dolu dayanilmas:
gli¢ hayatin siirdiirmege gabsan Ishaki’nin, Birinci Diinya ve Istiklal Savag1 yil-
lar1 da dahil, Tiirk basininda herhangibir yazisina rastlamis degiliz. Tevhid-i Efkér'-
da, 1924’de yayumlanan Berlin'de Hazin Bir Bayram— Miislimanlar Her Sene Bayram:
Nasil Tes'id Ederlerdi adli musihabesinde, o bayram’in yiireklere sinen aciligini
duyurmaga g¢aliymigtir 15,

Prof. Saadet Cagatay, Ayaz Ishaki’nin Berlin’de iken maddi sikinti iginde
bulundugundan, orada yayimlanan Vossische Leitung’da birkag makalesi nesrolun-
dugundan bahsediyor. Tiirkiye’ye 1925°de gog etmis, Ankara’da is bulamadigindan
Istanbul’a taginmstur. “Yazarlik, onun anladig: sekilde Tiirkiye’de miimkiin degildi.
Onun igin o, yalmz ba’z1 tesadiifi islerle mesgul olabiliyordu. Ba’z1 ahbab ve dost-
lanin vasitasiyle gazetelere, mecmualara makaleler yazar, oradan eline iig-beg
kurus para geger, onunla geginip giderdi. Cumhuriyet gazetesinin sahibi Yunus Nadi
de ona karg1 iyi davranmistir. Yunus Nadi’yi, Paris’te bulundugu zamandanberi
taniyordu. Her hafta bir makile yazdirarak, haftalik bu makile kargihginda bir
Tirk lirast verir, o zamanmn hayati bu ayara gére oldugundan, bununla ag kal-
mayacak kadar fakir bir hayat, muvakkat de olsa siirdiiriilebilmistir,, deniliyor. Bu
bilgilerden, Cumhuriyet gazetesinde de makaleleri bulundugu anlasgimaktadir; fakat

1 Tezyin-i Lisdn ve Usldb-i Beydn, c. XXxviIL, nu. 948, 23 Temmuz, 1325/
19 Receb, 1327 (5 Agustos, 1909), s. 179-82.

# C. 1, nu. 50, 3 Sa’ban, 1327/6 Agustos, 1325 (19 Agustos, 1909), s. 380
-81. Kazanh Ayaz imzasiyledir. Makalenin bir-iki paragrafi, Necib Asri tarafindan
alindigi mecmuanin cilt ve sayisi bildirilerek yayimlanmistir (A.e., s. 27-28). Bu
miinakasaya, Ishaki’nin 46 numarali Sirdt-r Mustakim’de basilan yazis1 dolayisiyle,
Bulgaristan’in Dospat sinirindan Miilizzzm M. Macid ile onun lehinde olan, $am’da
Hicaz Demiryolu Inga’at Muhasebe Bagkatibi Tahir de Lisdn Mes’elesi bashikli
makalesiyle katilmistir (A. mec., 10 Sa’ban, 1327/13 Agustos, 1325/26 Agustos,
1909, s. 295-96). M. Tahir’in, Swdt-t Mustakim mecmuasinin adinmi bile Thirkge-
lestirerek, “Dogru Yol’un kirkaltinci sayisinda Kazanl Ayaz Efendi’nin yazdiklarini
okudum,, ciimlesi de, dil sadeliginde nekadar ileri gittigini gosterir.

1 C. 1., nu. 51, 10 $a’ban, 1327/13 Agustos, 1325 (26 Agustos, 1909), s.
398-99); nu. 52, 17 $a’ban, 1327/20 Agustos, 1325 (2 Eylal, 1909), s. 415-16;
C. 1L, nu. 53, 24 $a’ban, 1327/27 Agustos, 1325 (9 Eyldl, 1909), s. 15-16; nu. 55, 7
Ramazan, 1327/10 Eyldl, 1325 (23 Eylal, 1909), s. 47-48; nu. 56, 15 Ramazan,
1327/17 Eylal, 1325 (30 Eyldl, 1909), s. 60-62. Kazanlh Ayaz imzal bu tefrikalarin
sonuncusunda yine, “Sonu var,, deniliyorsa da, devAmim gérmiis gegiliz.

¥ Yil-I, nu. 5, Ist., 1327 (1911), Vatan Matbaasi, s. 156-59.

15 16 Sevval, 1342/19 Mayis, 1924. Bu ciltte bagka makile ve musihabeleri
vardur.
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bunlara dair bilgi verilmis degildir 1. Kinnmh Azmi’nin $imdl Tirkleri’nin Biyik
Bir Edibi ve Alimi—Sehrimizde Bulunan Ayaz Ishaké Bey Kimdir bashkli yazisindan,
1925 Haziran’inda Istanbul’da bulundugu anlasilir 1. Cumhuriyet gazetesindeki
yazilarina bir 6rnek olarak Inkildbda Yeni Devir adli makalesini verebiliriz 18.
Bu Giniin  Mindkagalarn—Tiirk ~ Ziimrelerini  Birlegtirmek bashkli makale dizisi,
““Ankara’dan Ali Haydar Bey’e cevabu,, kaydiyle Vakit gazetesinde nesredilmistir;
sonunda, Ankara—Kantnievvel (Aralik) tarihi bulunmaktadir %,

Mecid Sakmar’in yazisinda, 1g11°de Istanbul’da iken Tirk Yurdw'nda yazi-
lar yazardi,, deniliyorsa da 2%, onun o tarihlerde kendi imzasiyle nesredilmis higbir
yazisini gormiis degiliz. Ayaz Ishaki’nin Berlin’den, ba’zi Tiirkgiiler'in Avrupa’-
dan Tirkiye’ye gelip yerlesmeleri, Hamdullah Subhi’nin Maérif Vekilligi sirasinda
saglanmigtir 21, Ishaki’nin Tdirk Yurdu mecmuasindaki yazilarinin Mays, 1925—
Subat, 1926 tarihleri arasinda nesredildigi gériiliir. Bunlar, Ruslar Arasinda Yeni
Bir Fikir Cereyim 22, Abdi’l-Kayytim Ndsuri—Yiiziincii Sene-i devriyye-i Velddeti miind-
sebetiyle 23, Ziileyhd 8, Simdl Tirkleri'nde Tiyatro®s, Yiiksek Tirk Dili®®, Bitin Tirk-

18 Babam Ayaz Ishaki, s. 275, 277.

17 Nu. 409, 27 Haziran, 1925.

18 Bu musahabesi, gazetenin 19 Tesrinievvel (Ekim), 1925 tarihili sayisinda
nesredilmistir.

19 12, 14, 15 KantGnievvel (Aralik), 1925. Sonunda, Ankara — Kdndinevvel kaydi
vardir.

20 flk Te'sir, s. 327.

21 Prof. Saadet Cagatay, babasinin Berlin’den Ankara’ya gog etmesi dolayisiyle,
“....bir-ara Tirk Yurdu mecmuasinda galsti ise de, cok gegmeden, ma’lam kuv-
vetler yoniinden gelen sebeblerden étiirii gegim yollar1 daralmis, veya kapanmusti.
Yalmz Ayaz’1 degil, diger dis Tiirkler’in ileri gelen miimessillerini, Tiirkistainhlar’y,
Azeriler’i v.b. aym akibet karsilamisti,, bilgisini vermistir (Aym makale, s. 277).

22 C, m., Yil-14, nu. 8, Mayss, 1341 (1925), s. 166-74. Sonunda Berlin — Kdndim-
sdnf, 1925 kaydi vardir.

28 Nu. 11, Agustos, 1341 (1925), s. 408-13. Bu makalesinin biitinii, Ishaki-
nin nasir ve bag-muharriri bulundugu Milli Yol mecmuasinda yayimlanan yazilar
listesinde kaydedilmis (S. 116), 1937°den énce Tiirk Yurduw'nda basildigindan bahse-
dilmemistir.

24 Nu. 12, Eyltl, 1341 (1925), s. 574-91. KLiileyhd’nin Birinci Perde’si yayim-
lanmustir. Verilen ilk dip-notta, “1go7’de Cistay-Zindani’nda baslanarak, 1g911’de
Kandilli’"de devim ve 1912 Kan(nisani ibtidasinda Petersburg’da ikmal edilmis-
tir,, deniliyor. N

25 A, mec., aym say1, Simdl Tiirkleri'nde Tiyatro, s. 602-611. Bu incelemesinde
sahneye konulan eserlere dair de bilgi vermistir. 11k temsil edilen, kendisinin Us
Hatun birle Turmig (Ug Kadinla Hayat) adli eseri oldugu anlasihr. Bahsettigi bu milli
tiyatro eserlerinden ba’zilarinin, bu arada kendisinin ad1 gegen eseri ile, Muallim
ve Aldim, Birdim dramlarinin tahliline de yer vermistir.

28 C, mr., Yil-15, nu. 13, Tesrinievvel, 1341 (1925), s. 48-56. Kiileyhd’nin
ikinci Perde’si, besteli kisimlarinin notalar1 da verilerek ayni sayida nesredilmis-
tir (S. 76-90).



164 BIBLIYOGRAFYA

ler'de Yiiksek Bir Tirk Dili’'nin Viiclide Gelmesi Mimkin miidiir *?, Tirk Kadin %8,
Arab ve Latin Elifbalarimi Mukayese bashkli makalelerdir 20, Idil-Ural Sairi Abdullah
Tokay—Oliiminiin 20. Yilhg: mindsebetiyle, onun Tiirkiye basminda bizim gorebil-
digimiz son yazisidir 3°,

Atatiirk’iin islenilen konuya uygun diisen, 6ne siiriilen fikirleri destekleyici
veciz ciimlelerine bir yazinin basghgindan, veya bitiminden sonra yer verilmesi,
Ishaki’nin eserlerinden alinan pargalarin ve mithim fikirlerini yansitan ciimlelerin
nakli, hayatinin birgok safhalarim canlandiran, ¢ogu arkadaglan ile birlikte resim-
leri dolayisiyle eser, gekici ve ilgiyi artirict husiisiyet kazanmagtir.

Eserdeki yazilarda, Ishaki’nin hayati, eserleri tiirlii yonleri bakimindan aydin-
latilmis, Qiileyhd adh draminin 1917°de Kazan’da, Bayevig komedisinin heniiz basil-
madig siralarda, 1934’de Tokyo’da temsili hakkinda bile, bunlar1 seyredenler
tarafindan bilgi verilmistir (S. 271, 61 v.d.). Muhtelif hatira ve incelemelerde
yer alan miihim devlet adamlarinin, siyasi parti, dernek, eser, gazete adlarinin,
hattd sac: yapmak, hevil namazi kilmak gibi Tirk folklorunu ilgilendiren malzeme-
nin, esirlik, demokrasi, hiirriyyet, v.b. ta’birlerin taranmasiyle Oz-adlar ve Ta’birler
Dizisi hazirlanabilirdi; ne yazik ki eser, birgok sahalardaki arastirmalari kolay-
lastirmaga yarayacak boylesine zengin malzemeyi igine alan bir dizgiden yoksun
bulunmaktadir.

Hiristiyanlagtinlma’ga ¢alisllan Kirim Tiirkleri’ni Islamlastirma yolunda
¢absan, Idil-Ural Tirkleri’nin milli hiirriyyet ve istiklali ugrunda émiir boyu
azimli miicideleleri dolayisiyle Ukrayna miicahidlerince de o6rnek bir kurtulug
hareketi yol gostericisi sayillan Ayaz Ishaki’nin (S. 338, 348, 328 v.d.), bulundugu

27 Biitin Tirkler'de Yiiksek bir Tiirk Dili’nin Viicide Gelmesi Miimkiin miidir adl
bu makilesinin bir 6nceki sayisindakinin devimi oldugunu séyleyebiliriz (C. mr., nu.
14, Tesrinisani, 1925, s. 148-53). Kileyhd’nin Ugiincii Perde’sinin tefrikasi da bu
sayidadir (S. 203-17). Mecmuada, bu Bes Perde’lik eserin geri kalan1 yayimlanmig
degildir.

Ziileyhé hakkindaki incelemesinde, bunun konusunu anlatarak ba’z1 kisimlarim
nesreden Prof. Saadet Qagatay, ‘“‘Jiileyhd drami Tiirk Yurdu dergisinin 14. y1l, 2.
cildinde (1341/1925) yaymlanmaga baslamiy (1. perde No. 12’de; 2. perde No. 13’-
de, 3 ve 4. perdeler No. 14’de), ancak son kismi gikmamustir,, bilgisini vermistir
(S. 179-187). 12 ve 13’lincii sayilarindaki tefrikalarinin sonunda Perde Iner kaydi
bulundugu halde, 14’uincii sayidaki nesrinin sonunda béyle bir kaydin bulunmayisi,
bu Perde’nin biitiiniiniin basilmadigin1 diisiindiirmektedir; biraz énceki kaydimiz-
den de anlagilacag iizre, 4’iincii Perde’si Tirk Yurdu'nda nesredilmis degildir.

28 C. m, nu. 15, KdnGnisani, 1926 (Mecmuanmn ig-kapaginda yili gdsteren
tarih vanls olarak 1925’dir), s. 335-42.

2% C. mr, nu. 16, Subat, 1926, s. 420-32. Mecmuanin dis-kapagindaki adi,
Arab ve Latin Elifbdlar’dir. Tiirk Yurdwnda basilan yazilarinin hepsi Ayaz Ishaki
imzasiyledir.

3 Yana Milli Yol, Yil-5, Sayi-g’den alindig kaydiyle Tirkiyat Enstitiisii 1lim
Asistam’ Kivaimeddin Bey tarafindan Tiirkiye Tiirkgesi’'ne gevrilmistir (Azerbaycan
Yurt Bilgisi Dergisi, Yil-2, nu. 16, Nisan, 1933, s. 190-92).
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gevrenin igtima’i, siyasi hayatini canlandiran edebi eserleriyle, gazeteciligiyle de
mithim bir sahsivet oldugu anlasgilmaktadir. Turk-Tatar halkinca Ayaz Agay,
Ayaz Abzi (Amca), Hazret ad ve sifatlariyle amilmasi, ona karsi beslenilen saygi
ve sevginin ifadesidir. Oralarda eserlerinin okunmas: 6nlenmege ¢alisilmasi, kiitiip-
hanelerden g¢ikarilmasi, hattd adinin yasaklanmis bulunmasi (S. g95), uyandirdigi
te’sirin derinligini, sohretiyle kok saldigim1 agikga goéstermektedir. Bu yiizden,
Muhammed Ayaz Ishaki, Hayitv ve Fadliyeti—roo. Dogum Yili dolayisiyle adli eseri
Tertib Edenler’in galismalarini minnet ve tesekkiir duygulariyle kutluyoruz. Sayisi
kirkbiri bulan hatira ve arastirmalarn igine alan eserdeki muhtelif yazilarin her-
birinde, onun artik yok olan maddi hayati, sahsiyeti, eserleri hakkindaki zengin
malzemeyi parga-par¢a oniimiize serilmiy buluyoruz. Sézlerimize son verirken, bu
kaynaklardan da faydalanilarak onu bir biitiin halinde canlandirip ayakta tuta-
bilecek bir monografinin :azirlanarak nesredilmesi dileginde oldugumuzu da
soyleyelim.
Ankara—ro Subat, 1982

Fevzive ABpuLLAH TANSEL






